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—~———ASAMBLEA 3 SESION
(P. de la C. 2402) LEGISLATIVA  ORDINARIA

(Reconsiderado) Ley Nim. [ 7

(Aprobada eni de%ﬂééde 20%

Para enmendar los parrafos A, D, E, J, M, P, Q, R, afiadir un nuevo parrafo C, afiadir un
nuevo parrafo G, eliminar el parrafo S, y reenumerar los parrafos B, C, D, F, H, I, 1,
KLMNOPQyRcomoDEFGHIJKLMNOPQRSyT
respectivamente, del Articulo 43.010; enmendar los parrafos A, E, F, G, H, afadir un
nuevo parrafo B, afiadir un nuevo parrafo C, enmendar el actual pérrafo B y
reenumerarlo como D, y reenumerar los parrafos C, D, E, F, G y H como los parrafos
E, F, G, H y J, respectivamente, del Articulo 43.020; enmendar el parrafo A del
Articulo 43.030; enmendar los Articulos 43.040, 43.070, 43.080, 43.090, 43.100,
43.110 y 43.140; y afiadir un nuevo Articulo 43.150, de la Ley Nim. 77 de 19 de
junio de 1957, segin enmendada; enmendar las Secciones 3 y 6, con el fin de
reglamentar la venta e inversion en acuerdos vidticos, crear la figura del agente de
inversion en acuerdos vidticos, aclarar la jurisdiccién de la Oficina del Comisionado de
Seguros sobre el negocio de acuerdos vidticos, corregir errores de redaccion, posponer
la vigencia de la Ley Nam. 164 de 28 de diciembre de 2005; y para otros fines.

LEY

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Nam. 164 de 28 de diciembre de 2005, tiene el propdsito de afiadir un nuevo
Capitulo 43 al Codigo de Seguros de Puerto Rico, a los fines de definir y reglamentar ciertas
actividades del negocio de acuerdos vidticos que cualifican como seguros y someterlos a la
jurisdiccién de la Oficina del Comisionado de Seguros (“OCS”). '

Segiin se explica en la exposicion de motivos de la Ley Num. 164, el negocio de
acuerdos viticos se compone de dos factores: el primero, es la transferencia por parte del
viatante o titular de una péliza de seguro de vida de alguna parte o la totalidad del beneficio
por fallecimiento bajo dicha péliza, a cambio del pago de una compensacién bajo un acuerdo
viatico entre el viatante y el proveedor de acuerdos vidticos. El segundo, es la adquisicion del
referido interés, o parte del mismo, por compradores de acuerdos vidticos, mediante la
inversion en acuerdos viéticos.

La exposicion de motivos de la Ley Num. 164 destaca, ademds, el hecho de que bajo el
“Viatical Settlements Model Act”, estatuto modelo promulgado por la Asociacion Nacional de
Comisionados de Seguros (NAIC, por sus siglas en inglés), y en el cual se basa en gran
medida la Ley Ntim. 164, se contemplan dos tipos de legislaciones, segan el estado entienda
. conveniente: una que regule Gnicamente el aspecto de la venta por el viatante del beneficio del
contrato de seguro de vida, y otra que regule tanto el aspecto de la venta por el viatante, como
la inversion por los compradores de acuerdos viaticos.



La Seccion 3 de la Ley 164, claramente, establece y ordena que la jurisdiccion
exclusiva para reglamentar el negocio de acuerdos vidticos con fianza deba recaer en la
Oficina del Comisionado de Seguros. A esos efectos, dicha Oficina tiene que contar con
herramientas efectivas para reglamentar tanto el aspecto de inversién, como el aspecto de
seguros del negocio de acuerdos viaticos con fianza. A esos efectos, es el interés de la
presente Asamblea Legislativa especificar los pardmetros que definirdn el aspecto de inversion
del negocio de acuerdos viaticos, y delegar en la Oficina del Comisionado de Seguros un
amplio marco de poderes para que dicha Oficina pueda reglamentar, de manera eficaz e
integrada, el negocio de acuerdos viéticos en Puerto Rico. A esos efectos, dicha Oficina tiene
que contar con herramientas efectivas para reglamentar tanto el aspecto de inversion, como el
aspecto de seguros del negocio de acuerdos vidticos. Es por tanto el interés de la presente
Asamblea Legislativa especificar los parimetros que definirin el aspecto de inversion del
negocio de acuerdos viaticos, aclarar que la jurisdiccién sobre la inversion en acuerdos
viaticos mediante contratos afianzados recaerd exclusivamente sobre la Oficina del
Comisionado de Seguros, que la Carta Circular Nam. CIF CC-022 de 11 de junio de 2002 no
serd de aplicabilidad a la inversion en contratos viaticos que esté garantizada mediante fianza,
y delegar en la Oficina del Comisionado de Seguros un amplio marco de poderes para que
dicha Oficina pueda reglamentar, de manera eficaz e integrada, el negocio de acuerdos viaticos
en Puerto Rico.

En reconocimiento de esto, el Articulo 43.130, de la Seccién 2, de dicha pieza
legislativa le confiere a la “OCS” la autoridad para promulgar la reglamentacién necesaria
dentro de los 180 dias siguientes a la aprobacion de dicha Ley. Por otro lado, la Secci6n 6,
dispone que la Ley Num. 164 entrard en vigor 90 dias luego de su aprobacién. A estos
efectos, las disposiciones provistas en la Seccién 6 aclaran que el Comisionado podra, de
entenderlo necesario, confeccionar un reglamento que rija los procedimientos decretados por
esta Ley, sin que esto sea ébice para la no implementacion de la misma.

Considerando la vulnerabilidad implicita en el negocio de acuerdos viaticos, la presente
Asamblea Legislativa considera conveniente aplazar la fecha de vigencia de la Ley Nam. 164,
con el propésito de que ésta coincida con la promulgacion de la reglamentacion necesaria para
llevar a cabo los fines que persigue la Ley Nim. 164. De esta forma, la ciudadania, la
industria de seguros, los participantes, asi como las transacciones que se realizan como parte
de los negocios de acuerdos vidticos, se veran protegidos por normas apropiadas que faciliten
y aclaren el alcance de los derechos, obligaciones y responsabilidades de cada uno de los
participantes dentro de este negocio. La realizacion del negocio de acuerdos viéticos, previo a
la aplicacion de las disposiciones relacionadas a este negocio, provoca un desfase entre el
negocio juridico y las normas que lo regulan, que en nada contribuye a la proteccion de los
consumidores.

La Ley Num. 164 provee para que la “OCS” emita licencias, examine y reglamente
nuevas figuras y transacciones. La reglamentacion apropiada requiere la capacitacion de la
“OCS” y la implementacion de nuevas estructuras, y de procesos internos y externos.

Basado en todo lo antes expuesto, y con el propdsito de que las disposiciones de la Ley
Num. 164, de 28 de diciembre de 2005, relacionadas con la adopcién de un nuevo Capitulo 43



del Cédigo de Seguros de Puerto Rico, sean implementadas en forma ordenada y adecuada,
esta Asamblea Legislativa dispone aclarar los detalles expuestos en esta Ley y pospone la
vigencia de la Ley Ntim.164 hasta 180 dias luego de su aprobacion original. Esta medida
previene un escenario donde las normas que rigen el negocio de acuerdos vidticos no estén
formalmente delineadas e implementadas. De igual manera, se concede un término razonable
a la “OCS” para que realice los cambios administrativos necesarios.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda el parrafo A del Articulo 43.010 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, segin enmendada, para que lea como sigue:

“A.  “Actos fraudulentos relacionados con los acuerdos viaticos”, incluyen:

¢)) Los actos u omisiones de una persona que, a sabiendas o con la
intencién de defraudar, con el prop6sito de privar a otro de su propiedad
o con el propdsito de lucrarse, cometa los siguientes actos, o permita
que sus empleados o sus agentes se involucren en los siguientes actos:

(@) Ocultar informaci6n, presentar informacion esencial falsa, causar
que se presente O preparar con conocimiento o bajo el
entendimiento de que se presentard dicha informacién por o a un
proveedor de acuerdos viéticos, corredor de acuerdos viéticos o
comprador de acuerdos viaticos, una entidad financiadora,
asegurador, productor de seguros o cualquier otra persona, como
parte o para sustentar los datos esenciales relacionados con uno o
mas de los siguientes tramites:

@) Una solicitud para efectuar o ejecutar un acuerdo viatico o
poliza de seguros;.

(ii) La suscripcion de un acuerdo vidtico o péliza de seguros.

(iii)  Una reclamacién para el pago o beneficio al amparo de un
acuerdo vitico o péliza de seguros.

(iv)  El pago de primas por concepto de una péliza de seguros.

(v)  Los pagos y los cambios de titularidad o de beneficiario
hechos bajo los términos de un acuerdo vidtico o de una
poéliza de seguros.

(vi)  La restitucién o conversién de una péliza de seguros.

(vii) La solicitacion, oferta, ejecucién o venta de un acuerdo
vidtico o pdliza de seguros.
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C)

(viii) La emisién o divulgacién de prueba escrita de un acuerdo
viatico o poéliza de seguro.

(ix)  Una transaccién de financiamiento.

(b) Emplear cualquier ardid, esquemas o artificio para defraudar con
relacion a una poliza de seguros objeto a un acuerdo viatico.

Cometer los siguientes actos o permitir que sus empleados o agentes los
cometan como parte de promover o emprender una accion fraudulenta o
para impedir la deteccion del fraude:

(a) Sacar, ocultar, alterar, destruir o secuestrar del Comisionado los
activos o récords de la entidad o persona autorizada.

(b) Presentar informaci6n falsa u ocultar la condicion financiera de la
entidad o persona autorizada, la entidad financiadora, el
asegurador u otra persona.

©) Efectuar transacciones de acuerdos viaticos en contravencion de
cualquier disposicion legal que requieren una licencia, certificado
de autoridad u otra autoridad legal para efectuar transacciones
con acuerdos viaticos; 0

@ Radicar con el Comisionado o el oficial principal regulador de
seguros de otra jurisdiccion cualquier documento con
informacién falsa o que de otra manera oculte al Comisionado
informacién sobre algtin hecho esencial.

Desfalco, hurto, malversacién o conversion de dinero, fondos, primas,
créditos u otra propiedad de un proveedor de acuerdos viaticos,
asegurador, asegurado, viatante, titular de una pdliza de seguros o de
cualquier otra persona dedicada al negocio de acuerdos vidticos o al
negocio de seguros; o

Concertar, negociar, o de otra manera involucrarse con o tramitar un
acuerdo vidtico de manera temeraria, el objeto del cual sea una pdliza de
seguros de vida obtenida proveyendo informacién falsa relacionada con
cualquier hecho esencial en la péliza u ocultando, con el propdsito de
engafiar a otros, informaci6n relacionada con cualquier hecho esencial a
la péliza, cuando el viatante o el agente del viatante tenia la intencion de
defraudar al emisor de la pdliza. “De manera temeraria” significa llevar
una conducta de una manera consciente y con menosprecio claramente
injustificable con respecto a la posibilidad sustancial de la existencia de



hechos pertinentes o riegos, cuando dicho menosprecio representa una
desviaci6n crasa de las normas aceptables de conducta.

(5 Tratar de cometer los actos u omisiones especificados en este inciso, 0
ayudar o asistir a cometerlos, o conspirar a cometer dichos actos u
omisiones.”

Articulo 2.- Se enmienda el Articulo 43.010 de la Ley Num. 77 de 19 de junio de
1957, seglin enmendada, para afiadir un nuevo pérrafo C que lea como sigue:

“C. ‘Agente de inversion en acuerdos vidticos’ significa una persona nombrada o
designada por un proveedor de acuerdos vidticos, que posea licencia de
productor de seguros de vida emitida por el Comisionado de Seguros de
conformidad con el Capitulo 9 de este Codigo, quien efectiia la solicitacion o
facilita el financiamiento para la compra de acuerdos vidticos por el comprador
de acuerdos viaticos, y quien actia en representacion del proveedor de acuerdos
viaticos.

@) Un agente de inversién en acuerdos vidticos no tendrd contacto directo
alguno con el viatante, ni conocer4 1a identidad del viatante.

2 Un agente de inversion en acuerdos vidticos representa al proveedor de
acuerdos vidticos como su agente designado o contratado.

3) Las actuaciones del agente de inversién en acuerdos viaticos en la venta
o transferencia de acuerdos viaticos no constituirdn la compra, venta o
transferencia de un valor, segin se define dicho término en el Articulo
401(1) de la Ley Num. 60 de 18 de junio de 1963, segiin enmendada,
conocida como la “Ley Uniforme de Valores de Puerto Rico”.”

Articulo 3.-Se enmienda el parrafo D del Articulo 43.010 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, seglin enmendada, para que lea como sigue:

“F.  “Comprador de acuerdos viaticos” significa la persona que paga a otra persona
que no sea el viatante ni el asegurador una suma de dinero a cambio de una
poliza de seguro de vida o interés en los beneficios por fallecimiento de la
péliza de seguro de vida, o una persona que sea titular de un interés beneficiario
o adquiera o tenga derecho a dicho interés en un fideicomiso que sea propietario
de acuerdos viaticos o sea el beneficiario de una péliza de seguro de vida que ha
sido o serd objeto de un acuerdo viitico, con el propésito de derivar un
beneficio econdmico determinado que serd garantizado mediante fianza. Los
compradores de acuerdos viaticos no incluyen: ...”

Articulo 4.-Se enmienda el parrafo E del Articulo 43.010 de la Ley Nam. 77 de 19 de
junio de 1957, segin enmendada, para que lea como sigue:



“B.

“Acuerdo vidtico” significa un contrato por escrito suscrito en Puerto Rico o
en cualquier estado de los Estados Unidos que establece los términos bajo los
cuales se pagard una compensacion o cualquier cosa de valor, que serd por una
suma menor que el beneficio esperado al fallecimiento bajo la pdliza de seguros
o certificado, a cambio de que el viatante ceda, transfiera, venda, done o legue
el beneficio por fallecimiento o la titularidad de alguna parte o la totalidad de
una poliza de seguros o certificado de seguro. El acuerdo vidtico también
incluye los contratos de préstamo o transacciones financieras con un viatante
que esté garantizada primordialmente por una pdliza de seguro individual o
grupal; (excepto aquellos préstamos realizados por el asegurador que otorga
dicha poéliza de seguro de vida), o un préstamo garantizado por €l valor en
efectivo (“cash value”) de la poliza. El acuerdo vidtico incluye un acuerdo con
el viatante de traspasar la titularidad o cambiar la designacién de beneficiario en
una fecha posterior, independientemente de la fecha en que se le pague al
viatante por concepto de la transaccién. Los acuerdos vidticos no constituyen
valores segin se define dicho término en el Articulo 401(1) de la Ley Nam. 60
de 18 de junio de 1963, segiin enmendada, conocida como la “Ley Uniforme de
Valores de Puerto Rico”. Aquellos contratos vidticos suscritos fuera de la
jurisdiccion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, no podran ser regulados
por la Oficina del Comisionado de Seguros de Puerto Rico y en cambio seran
regulados por el Comisionado de la jurisdiccion donde se suscriba el
mencionado contrato quedando establecido que el beneficio de éstos podra ser
vendido a compradores residentes en Puerto Rico.”

Articulo 5.-Se enmienda el parrafo F del Articulo 43.010 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, seglin enmendada, para que lea como sigue:

“H.

“Corredor de acuerdos vidticos” significa una persona que, a nombre de un
viatante, a cambio del pago de honorarios, comisiones u otra renumeracion,
ofrezca o se proponga negociar acuerdos viiticos entre un viatante y uno o mas
proveedores de acuerdos vidticos. . . . El término no incluye a los abogados,
contadores pablicos autorizados o planificadores financieros acreditados por una
agencia de acreditacion de reconocimiento nacional, que sean contratados para
representar al viatante y cuyos honorarios no sean pagados directa o
indirectamente por el proveedor o el comprador del acuerdo viético.”

Articulo 6.-Se enmienda el Articulo 43.010 de 1a Ley Nam. 77 de 19 de junio de 1957,
segin enmendada, para afiadir un nuevo parrafo G que lea como sigue:

“G'

‘Contrato de compra de acuerdos viticos’ significa un contrato o acuerdo entre
un comprador de acuerdos vidticos y una persona que no sea un viatante, para
adquirir una poliza de seguro de vida, o interés en los beneficios por
fallecimiento de una poéliza de seguro de vida, o para adquirir un interés en un
fideicomiso que sea propietario de acuerdos viticos o sea el beneficiario de una
poliza de seguro de vida que ha sido o sera objeto de un acuerdo viatico, con el
prop6sito de derivar un beneficio econdmico determinado que serd garantizado



mediante fianza. La compra, venta o transferencia de un acuerdo viatico, o
cualquier interés en el mismo, bajo un contrato de compra de acuerdos viaticos,
no constituird la compra, venta o transferencia de un valor, segiin se define
dicho término en el Articulo 401(1) de la Ley Num. 60 de 18 de junio de 1963,
segin enmendada, conocida como la “Ley Uniforme de Valores de Puerto

” »

Rico”.

Articulo 7.-Se enmienda el subinciso (1)(b) del parrafo J del Articulo 43.010 de la Ley
Nam. 77 de 19 de junio de 1957, segin enmendada, para que lea como sigue:

“(b) que tenga un acuerdo por escrito con uno o més proveedores de acuerdos
viaticos para el financiamiento de la adquisicion de los acuerdos viaticos.”

Articulo 8.-Se enmienda el parrafo M del Articulo 43.010 de la Ley Nam. 77 de 19 de
junio de 1957, segin enmendada, para que lea como sigue:

“’Negocio de Acuerdos Vidticos’ significa la actividad relacionada con ofrecer,
solicitar, negociar, obtener, efectuar, comprar, invertir, financiar, monitorear, rastrear,
suscribir, vender, transferir, ceder, pignorar, hipotecar o gestionar de cualquier otra
manera los acuerdos vidticos y los contratos de compra de acuerdos viaticos; asi como
cualquier otra actividad relacionada que el Comisionado defina como tal mediante
reglamento.”

Articulo 9.-Se enmienda el parrafo P del Articulo 43.010 de la Ley Nam. 77 de 19 de
junio de 1957, seglin enmendada, para que lea como sigue:

“’Péliza objeto de acuerdo vidtico’ significa una péliza o certificado de seguro
de vida que haya sido adquirida por un proveedor de acuerdos viaticos a tenor con un
acuerdo vidtico. La compra, venta o transferencia de una pdliza objeto de acuerdo
viatico, o de un acuerdo vidtico, o cualquier interés en el mismo, no constituira la
compra, venta o transferencia de un valor, segin se define dicho término en el Articulo
401(1) de la Ley Nam. 60 de 18 de junio de 1963, segiin enmendada, conocida como la
Ley Uniforme de Valores de Puerto Rico.”

Articulo 10.-Se enmienda el parrafo Q del Articulo 43.010 de la Ley Nam. 77 de 19 de
junio de 1957, seglin enmendada, para que lea como sigue:

“*Proveedor de acuerdos vidticos’ significa una persona que no sea un viatante,
que efectiie u otorgue acuerdo vidtico. Los proveedores de acuerdos viaticos no
incluyen:

1)
)

(3)



® Un inversionista acreditado o comprador institucional calificado segin se
definen estos términos en la “Ley Federal de Valores de 19337, segin
enmendada, y sus reglamentos, y la “Ley Uniforme de Valores de Puerto
Rico”, que compra una poliza bajo un contrato de venta de acuerdo viatico de
un proveedor de acuerdos viaticos.”

Articulo 11.-Se enmienda el parrafo R del Articulo 43.010 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, seglin enmendada, para que lea como sigue:

"Viatante’ significa el titular de una péliza de seguro de vida o certificado bajo
una poliza grupal que suscribe o desea suscribir un acuerdo viatico. . ..”

Articulo 12.-Se elimina el parrafo S del Articulo 43.010 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, seglin enmendada.

Articulo 13.-Se reenumeran los parrafos B, C, D, F, G, H,LJ,K,L,M, N, O, P, Q
y R del Articulo 43.010 de la Ley Nam. 77 de 19 de junio de 1957, segin enmendada, como
D,E,F, H,IL]J,K, L, M,N, O, P, Q, R, SyT, respectivamente.

Articulo 14.-Se sustituye el parrafo A del Articulo 43.020 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, seglin enmendada, con un nuevo parrafo A que lea como sigue:

“A.  Una persona no podra operar como corredor de acuerdos viaticos, con relacion
a los viatantes residentes de Puerto Rico, sin antes haber obtenido una licencia
del Comisionado de Seguros de Puerto Rico. Ademas de los requisitos
impuestos por este Capitulo, el corredor de acuerdos vidticos deberd poseer y
mantener en vigor licencia de productor de seguros de vida emitida de
conformidad con las disposiciones del Capitulo 9 de este Codigo.

Si una poliza determinada contiene més de un viatante y éstos son residentes de
diferentes jurisdicciones, el acuerdo viatico se regira por las leyes de la jurisdiccion en
la que reside el viatante con la mayor proporcion de la titularidad de la po6liza. Si los
diversos viatantes tienen igual proporcién en la titularidad de la pdliza, el acuerdo
viatico se regira por las leyes de aquella jurisdiccién en la que resida alguno de los
viatantes, segin acuerden por escrito todos los viatantes concernidos.

Una persona no podrd operar como proveedor de acuerdos viiticos, con
relacion a los viatantes residentes de Puerto Rico, sin antes haber obtenido una licencia
del Comisionado de Seguros de Puerto Rico.”

Articulo 15.-Se enmienda el Articulo 43.020 de la Ley Nam. 77 de 19 de junio de
1957, segiin enmendada, para afiadir un nuevo parrafo B que lea como sigue:

“B.  Una persona no podra operar como agente de inversion en acuerdos viaticos,
con relacion a compradores de acuerdos vidticos residentes de Puerto Rico, sin



* antes haber obtenido una licencia de productor de seguros de vida emitida por el
Comisionado de Seguros de conformidad con el Capitulo 9 de este Codigo. Si
existe mas de un comprador de la misma péliza, .y los compradores son
residentes de diferentes jurisdicciones, el contrato de compra de acuerdos
viaticos se regira por las leyes de la jurisdiccion en la que reside el comprador
con la mayor proporciéon de la titularidad de la poliza. Si los diversos
compradores tienen igual proporcion en la titularidad de la poliza, el contrato de
compra de acuerdos viticos se regird por las leyes de aquella jurisdiccion en la
que resida alguno de los compradores, segin acuerden por escrito todos los
compradores concernidos.”

Articulo 16.- Se enmienda el Articulo 43.020 de la Ley Nam. 77 de 19 de junio de
1957, segiin enmendada, para afiadir un nuevo parrafo C que lea como sigue:

“C.  Un proveedor de acuerdos vidticos podré efectuar actividades de ofrecimiento,
venta o solicitacién de contratos de compra de acuerdos vidticos directamente
con compradores de acuerdos vidticos residentes de Puerto Rico, sélo si ha
obtenido una licencia de productor de seguros de vida emitida por el
Comisionado de Seguros de conformidad con el Capitulo 9 de este Codigo.”

Articulo 17.-Se enmienda el parrafo B del Articulo 43.020 de la Ley Nam. 77 de 19 de
junio de 1957, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“D. El solicitante har4 la solicitud al Comisionado para la licencia de corredor de
acuerdos viaticos o proveedor de acuerdos vidticos en el formato que designe el
Comisionado, y dichas solicitudes irdn acompafadas del pago de derechos
especificado en el Articulo 7.010(1) del Codigo de Seguros de Puerto Rico y la
Regla 77 del Reglamento a dicho Cédigo. El corredor de acuerdos viticos
deberd pagar la misma aportacién que establecen las referidas disposiciones
legales para los productores corporativos cuyo volumen de produccion no
excede de un millén de dolares. El proveedor de acuerdos vidticos debera
pagar la misma aportacién que establecen las referidas disposiciones legales
para los productores corporativos cuyo volumen de produccién excede de un
mill6én de dolares.”

Articulo 18.-Se enmienda el parrafo E del Articulo 43.020 de la Ley Nam. 77 de 19 de
junio de 1957, segin enmendada, para que lea como sigue:

“G. La licencia expedida al proveedor autoriza a los socios, oficiales, miembros y
ciertos empleados designados a actuar como proveedores de acuerdos vidticos
segin dispuesto en la licencia, y todas dichas personas deberan ser identificadas
en la solicitud y cualquier otro documento que complemente la misma.”

Articulo 19.-Se enmienda el parrafo F del Articulo 43.020 de la Ley Nam. 77 de 19 de
junio de 1957, segtin enmendada, para que lea como sigue:
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“F. Cuando se haya radicado la solicitud y pagados los derechos de licencia, el
Comisionado investigard a cada solicitante y expedird una licencia, si el
Comisionado determina que el solicitante:

ey
)
3
C))
&)

(6)

Q)

Si es un proveedor o corredor de acuerdos viaticos, ha provisto un plan
antifraude que cumple con los requisitos del Articulo 43.110 del Codigo
de Seguros.

Si es un corredor de acuerdos vidticos, posee y tiene en vigor licencia de
productor de seguros de vida.

Ha prestado la fianza correspondiente.”

Articulo 20.-Se enmienda el parrafo G del Articulo 43.020 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, segin enmendada, para que lea como sigue:

“G. El Comisionado no expedir una licencia a un solicitante no residente, salvo en
el caso que se radique una designacién por escrito . . .El corredor no residente
debera cumplir, ademas, con las disposiciones del Articulo 9.260 del Codigo de
Seguros de Puerto Rico.”

Articulo 21.-Se enmienda el parrafo H del Articulo 43.020 de la Ley Num. 77 de 19 de
Junio de 1957, seglin enmendada, para que lea como sigue:

“H. Los proveedores y corredores de acuerdos vidticos proveeran al Comisionado
informacién nueva y actualizada acerca de sus oficiales, accionistas con el diez
por ciento (10%) o mas del total de las acciones, socios, directores, miembros o
empleados designados, dentro de los treinta (30) dias de efectuarse el cambio o
de solicitada la informaci6én.”

Articulo 22.-Se reenumeran los parrafos C, D, E, F, G y H del Articulo 43.020 de la
Ley Nam. 77 de 19 de junio de 1957, segin enmendada, como E, F, G, H, I e J,

respectivamente.

Articulo 23.-Se enmienda el parrafo A del Articulo 43.030 de la Ley Num. 77 de 19 de
junio de 1957, segin enmendada, para que lea como sigue:
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“A. El Comisionado podrid negarse a expedir, suspender, revocar o rehusarse a
renovar la licencia de un proveedor de acuerdos vidticos o de un corredor de
acuerdos vidticos, si el Comisionado determina que la entidad o persona

autorizada:

1)

(2)

(3)

“)

S El proveedor de acuerdos vidticos ha suscrito un acuerdo viatico que no
haya sido aprobado al amparo de esta Ley;

6) El proveedor de acuerdos viiticos no ha honrado sus obligaciones
contractuales segtn dispuestas en un acuerdo viatico.

()

®) El proveedor de acuerdos viticos ha cedido, transferido o pignorado
una péliza objeto de un acuerdo vidtico a una persona que no sea un
proveedor de acuerdos vidticos autorizado en el estado, un comprador de
acuerdos viaticos, un inversionista acreditado o comprador institucional
segin se define respectivamente en la “Ley Federal de Valores de
1933~ segiin enmendada, y sus Reglamentos y la “Ley Uniforme de
Valores de Puerto Rico”, una entidad financiadora, una entidad de
propdsitos especiales, o un fideicomiso de acuerdos viaticos; o

) i

Articulo 24.-Se enmienda el Articulo 43.040 de la Ley Nam. 77 de 19 de junio de
1957, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 43.040.-Aprobaciéon de los acuerdos vidticos y autorizaciones de

divulgacion.

Ninguna persona utilizard un acuerdo viatico suscrito en el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, ni proveers al viatante una declaracién o pliego de
divulgacién en Puerto Rico, a menos que los mismos hayan sido presentados al
Comisionado para su aprobacién. El Comisionado aprobard o desaprobard los
formularios presentados dentro de los sesenta (60) dias siguientes a su presentacion,
excepto que dicho término podré ser extendido por sesenta (60) dias adicionales, si el
Comisionado notifica dicha extension dentro del término original de sesenta (60) dias.
Una vez transcurrido el término original, si el Comisionado no notificé la extension del
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mismo, o el término adicional, sin que el Comisionado haya desaprobado los
formularios presentados, los mismos se entenderin aprobados. El Comisionado no
aprobara un formulario de acuerdo viatico, o una redeclaracién o pliego de divulgacién
si en la opiniéon del Comisionado, las disposiciones de dichos documentos son
irrazonables, van en detrimento del interés piblico o son de otra manera engafiosos o
leoninos para el viajante. El Comisionado tendré la discrecion para requerir, mediante
reglamento a esos efectos, la presentacién para aprobacién de anuncios en torno a los
acuerdos viaticos.

El proveedor debera presentar ante la Oficina del Comisionado de Seguros los
contratos de compra de acuerdos vidticos Unicamente para su informaciéon y
conocimiento.”

Articulo 25.-Se enmienda el Articulo 43.070 de la Ley Nim. 77 de 19 de junio de
1957, segun enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 43.070.-Divulgaciones

A. Junto con cada solicitud de un acuerdo viitico, el proveedor o el corredor de
acuerdos viiticos proveerd al viatante, por lo menos, las siguientes
divulgaciones, no maés tarde del momento en que todas las partes firmen la
solicitud del acuerdo vidtico. Las divulgaciones se proveeran en un documento
separado firmado por el viatante y el proveedor o corredor de acuerdos viaticos,
donde constara la siguiente informacion:

1. Existen otras alternativas al contrato de acuerdos vidticos que se ofrecen bajo
los términos de la péliza de seguro de vida del viatante, los cuales incluyen la
aceleracion de los beneficios por fallecimiento o préstamos contra la poliza.

2. Parte o toda la liquidacién recibida bajo el acuerdo viatico puede estar sujeta a
contribuciones sobre ingreso y otros impuestos federales y estatales, por lo cual
debe solicitar la ayuda de un asesor contributivo.

3. El ingreso percibido bajo el acuerdo vidtico podria estar sujeto a reclamaciones
de acreedores.

4. El ingreso percibido bajo el acuerdo viitico podria afectar adversamente la
elegibilidad del viatante de recibir Medicaid u otros beneficios o derechos de
servicios puablicos, por lo cual se debe consultar con las agencias publicas
correspondientes.

5. El viatante tiene derecho a rescindir el acuerdo vidtico durante un periodo de
quince (15) dias naturales luego de recibir el ingreso por concepto del acuerdo
vidtico, segiin se dispone en el Articulo 43.080(C). Si el asegurado falleciera
durante el periodo de rescision, se entenderd que el contrato de liquidacion se
ha rescindido, sujeto a que se devuelva toda prestacion hecha bajo el acuerdo
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vidtico y toda prima, préstamos e intereses de préstamos al proveedor o
comprador del acuerdo viatico.

Los fondos se enviaran al viatante dentro de tres (3) dias laborables luego de
que el proveedor de acuerdos vidticos haya recibido la certificacién del
asegurador o el administrador del seguro grupal de que la titularidad de la
poliza o el interés en el certificado se haya transferido y se haya designado al
beneficiario.

El otorgar un acuerdo vidtico podré ser motivo para que el viatante pierda otros
derechos o beneficios incluidos los derechos de conversiéon y beneficios de
exencién de primas que existan bajo la pdliza o certificado. Se debe consultar a
un asesor financiero.

La divulgacién al viatante incluird la distribucién de un folleto en que se
describa el proceso de los acuerdos viéticos.

El documento de divulgacién incluird la siguiente fraseologia: “Toda
informacién médica, financiera o personal que solicite u obtenga un proveedor o
corredor de acuerdos vidticos acerca de un asegurado, incluido la identidad del
asegurado o la identidad de los integrantes de su familia, de un conyuge o
pareja consensual podrd ser divulgada segln sea necesario para efectuar el
acuerdo vitico entre el viatante y el proveedor de acuerdos vidticos. Si se le
pide que provea dicha informacién, se le pedird que consienta a la divulgacion
de la misma. Se podri proveer la informacion a la persona que compre la
poliza o provea los fondos para la compra. Se le podrd pedir que renueve el
permiso para compartir la informacion cada dos afios”.

El proveedor o el corredor de acuerdos viticos o su representante autorizado
podra comunicarse con el asegurado para determinar la situacién de salud de

“éste. Esta comunicacién se limitard a una vez cada tres (3) meses, si el

asegurado tiene una expectativa de vida de méis de un afio, y 2 no mas de una
vez al mes, si el asegurado tiene una expectativa de vida de un afo 0 menos.

El proveedor de los acuerdos vidticos hard por lo menos las siguientes
divulgaciones al viatante a mas tardar a la fecha en que las partes firmen el
acuerdo vidtico. Las divulgaciones constarin de una manera conspicua dentro
del acuerdo vistico o en un documento separado firmado por el viatante y el
proveedor o el corredor de acuerdos vidticos, y proveerd la siguiente
informacion:

1. La afiliacién, si alguna, entre el proveedor de acuerdos vidticos y el
emisor de la péliza de seguros objeto de la liquidacion viatica.

2. El documento incluira el nombre, la direccién y el nimero telefénico del
proveedor de acuerdos viaticos.
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3. El corredor de acuerdos viaticos divulgaré al posible viatante el monto y
el método de calcular la remuneracién del corredor. El término
“remuneracion” incluye todo el valor que se pague o entregue a un
corredor de acuerdos viéticos por concepto de la colocaci6n de la poliza.

4. Si la péliza de seguros que se hard objeto de un acuerdo vidtico se ha
expedido como una péliza conjunto o tiene anejos familiares o cubierta
de seguro de vida que no sea para el asegurado bajo la pdliza objeto de
la liquidacién vidtica, se informara al viatante de la posibilidad de que
las otras personas pierdan la cubierta bajo la péliza y se le aconsejard
que se consulte con su productor de seguros o el asegurador que emite la
poliza para que le aconseje sobre la propuesta de liquidacion viética.

5. Se le indicard en dolares la cantidad real de beneficio por muerte
actualmente pagadero al proveedor de liquidacion viatica bajo la pdliza o
certificado. El proveedor de acuerdos viiticos también divulgard la
disponibilidad de otros beneficios garantizados de seguros, el valor
monetario de los beneficios por muerte accidental y desmembracion bajo
la péliza o certificado y el interés que le corresponde al proveedor de
acuerdos viaticos en dichos beneficios, si tuviera conocimiento de éstos.

6. El nombre, direccibn comercial y nimero telefonico del agente
independiente de cuentas de plica, y el hecho de que el viatante o titular
pueden inspeccionar o recibir copias de los contratos o documentos de
cuentas de plica o fideicomisos pertinentes.

C. Si el proveedor transfiere la titularidad o cambia el beneficiario de la poliza de
seguros, el proveedor comunicard dicho cambio de titularidad o beneficiario al
asegurado dentro de los veinte (20) dias de haberse realizado el cambio.”

Articulo 26.-Se enmienda el Articulo 43.080 de la Ley Num. 77 de 19 de junio de
1957, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 43.080.-Reglas generales

A. 1. El proveedor de acuerdos vidticos que otorgue un acuerdo viatico
debera obtener primero:

a) Una declaracion por escrito del médico de cabecera con licencia
vigente, si el viatante es el asegurado, donde conste que el
viatante goza del pleno uso de sus facultades mentales y no se
encuentra bajo ninguna restriccion o influencia indebida para que
suscriba el acuerdo viatico; y



15

b) Un documento en el cual el asegurado expresa su consentimiento
de la divulgacién de su expediente médico a un proveedor o
corredor de acuerdos viticos y el asegurador que emiti6 la poliza
de seguro de vida con respecto a la vida del asegurado.

2. El proveedor de acuerdos vidticos avisard por escrito al asegurador que
emitié la poliza de seguros que la poliza se hard objeto de un acuerdo
vidtico a los veinte (20) dias de suscribir un acuerdo, opcién, promesa u
otra forma de entendimiento explicito o implicito, donde conste que se
otorgard un acuerdo viatico para la péliza y dicha notificacion incluird
los documentos que se requieren en el inciso (3).

3. El proveedor de acuerdos vi4ticos entregard una copia del relevo médico
que se requiere bajo el inciso (1) (b), una copia de la solicitud del
viatante de un acuerdo vidtico, la notificacién que se requiere bajo el
inciso (2) y una solicitud de verificacion, a menos que el Comisionado
establezca otras normas.

4. El asegurador responderd a una solicitud de verificacién de cubierta
presentada en un formulario aprobado por un proveedor de acuerdos
viaticos, dentro de los treinta (30) dias naturales de la fecha en que se
reciba la solicitud y se indicard si a base de la prueba médica y los
documentos provistos el asegurador tiene la intencién de realizar una
investigacién en ese momento con respecto a la validez del contrato de
seguro.

5. Antes de otorgarse el acuerdo vitico, o en el momento que se otorgue,
el proveedor de contratos viitico en la jurisdiccién del Estado Libre
Asociado deberid obtener un documento juramentado en el cual el
viatante expresa su consentimiento al acuerdo viatico, se representa que
el viatante comprende plenamente el acuerdo viatico, que €l o ella tiene
pleno entendimiento de los beneficios de la péliza de seguro de vida, se
atestigiie que él o ella otorga el acuerdo vidtico libre y voluntariamente
y, en el caso de las personas con enfermedades o padecimientos
terminales o cromicos, se atestigiie que el asegurado tiene una
enfermedad terminal o crémica y que la enfermedad o padecimiento
terminal o crénico se diagnostico después de que se expidiera la poliza
de seguro de vida.

6. Si el corredor de acuerdos viiticos realiza las actividades que se le
requieren al proveedor de acuerdos vidticos, se entenderd que el
proveedor habra cumplido con los requisitos de este Articulo.

Toda informacién médica solicitada u obtenida por una entidad o persona
autorizada estard sujeta a las disposiciones aplicables de las leyes estatales
relacionadas con la confidencialidad de informacion médica.
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Todo acuerdo vidtico suscrito en la jurisdiccion del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico dispondrd que el viatante tiene el derecho incondicional de
rescindirlo por lo menos por quince (15) dias naturales a partir del recibo del
pago por concepto del acuerdo vidtico. Si el asegurado falleciera durante el
periodo de rescisién, se entenderd que el acuerdo vidtico queda rescindido,
sujeto al reembolso al proveedor de acuerdos vidticos, suscritos en la
jurisdiccion del Estado Libre Asociado o al comprador, de todo lo pagado por
la liquidacién vidtica y toda prima, préstamo e intereses de préstamos que haya
pagado el proveedor de acuerdos viaticos o el comprador.

El proveedor de acuerdos viiticos le indicara al viatante que envie los
documentos suscritos que se requieren para efectuar el traspaso del titulo,
sesién, o cambio de beneficiario directamente a un agente de cuenta de plica.
Dentro de tres (3) dias laborables Iuego de la fecha en que el agente de la cuenta
de plica reciba el documento (o de la fecha en que el proveedor de acuerdos
vidticos reciba los documentos, si por error el viatante le provee los documentos
directamente al proveedor), el proveedor pagara o transferira el producto de lo
recibido por el acuerdo vidtico suscrito en la jurisdiccién del Estado Libre
Asociado, a una cuenta de plica o fideicomiso en una institucion de autorizacion
estatal o federal en la que los depodsitos estén asegurados pro la Corporacion
Federal de Seguros de Depésitos (FDIC, por sus siglas en inglés). Al pago del
producto de la liquidacion a la cuenta de plica, el agente de la cuenta de plica
entregara los formularios originales de traspaso de titularidad, cesién o cambio
de beneficiario al proveedor de acuerdos viticos o al fideicomiso de acuerdos
vidticos. Cuando el agente de la cuenta de plica reciba la certificacién del
asegurador que se haya traspasado la titularidad, se haya hecho la cesion o se
haya designado al beneficiario adecuadamente, el agente de la cuenta de plica
procedera a pagar el producto de la liquidacion al viatante.

Si no se paga al viatante por el acuerdo viitico dentro del término dispuesto en
el Articulo 8A (6), el acuerdo vitico podra ser anulado por el viatante pro falta
de contraprestacion hasta tanto el pago de la liquidacion se le haga al viatante y
el mismo lo acepte.

La comunicacién con el asegurado con el proposito de determinar la condicion
de salud del asegurado por el proveedor o el corredor de acuerdos viaticos
luego de otorgarse un acuerdo viitico se hard por el proveedor o corredor de
acuerdos vidticos autorizado en Puerto Rico o sus representantes autorizados y
se limitard a una (1) vez cada tres (3) meses cuando el asegurado tiene una
expectativa de vida de mas de un (1) afio y a no més de una vez al mes cuando
el asegurado tiene una expectativa de vida de un afio o menos. El proveedor o
corredor explicard el procedimiento de estas comunicaciones cuando se otorga
el acuerdo viatico. Las limitaciones que se disponen en este subseccion no son
aplicables a las comunicaciones con un asegurado no relacionadas con su
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condicién de salud. Los proveedores y corredores de contratos de acuerdos
visticos seran responsables de los actos de sus representantes autorizados.”

Articulo 27.- Se enmienda el Articulo 43.090 de la Ley Nam. 77 de 19 de junio de
1957, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 43.090.-Practicas prohibidas

Cualquier persona que otorgue un acuerdo vidtico dentro del término de dos (2)
afios desde la fecha en que se emiti6 la poliza de seguros o certificado, incurrird en una
violacion a esta Ley, excepto que el viatante certifique al proveedor del acuerdo viético
que dentro de dicho periodo, una o més de las siguientes condiciones se han cumplido:

A.
B
C.
D (1) El viatante someta prueba independiente al proveedor de

acuerdos viaticos de que dentro del periodo de dos afios, se
cumplié con una o mas de las siguientes condiciones:

a)
b)

c)

)

La certificacién requerida bajo los incisos A al D debera ser juramentada y
suscrita ante notario publico.

) Cuando el proveedor de acuerdos vidticos solicite una
verificacién de cubierta al asegurador, se someterdn copias de la
prueba independiente descrita en el inciso (1) anterior y de los
documentos que se disponen en el Articulo 43.080A. Dichas
copias irdn acompafiadas de una declaracion jurada suscrita ante
notario pablico en la cual el proveedor de contratos de acuerdos
viaticos certifique que las copias son copias fieles y exactas de
los documentos recibidos por éste.
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E. Si el proveedor de acuerdos viiticos somete al asegurador una copia de la
certificacién del titular o asegurado, segin se describe en el inciso D anterior,
para que se transfiera la pdliza o certificado al proveedor de acuerdos vidticos,
se entendera que la copia de dicha certificacion establece de manera concluyente
que el acuerdo viatico satisface los requisitos de este Articulo, por lo que, €l
asegurador responder4 de manera diligente a dicha solicitud.”

Articulo 28.-Se enmienda el Articulo 43.100 de la Ley Nam. 77 de 19 de junio de
1957, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 43.100.- Anuncios

El propdsito de este Articulo es que se provea a los posibles viatantes
informacién clara e inequivoca en los anuncios de acuerdos viiticos y asegurar la
divulgacién clara, precisa y adecuada de los beneficios, riesgos, limitaciones y
exclusiones de todo acuerdo viitico. Este propésito se logrard mediante el
establecimiento de guias y normas de practicas prohibidas y aquéllas permitidas, en los
anuncios de los acuerdos vidticos que garanticen que las descripciones del producto se
presentan de manera que impida la publicidad desleal, engafiosa, o tergiversada y que
conduzca a una presentacion y descripcion correcta de los acuerdos vidticos en los
anuncios utilizados por las entidades o personas autorizadas a tramitar dichos acuerdos.

A. Este Articulo sera aplicable a los anuncios relacionados con los acuerdos
viaticos o productos o servicios relacionados, que se vayan a diseminar en
Puerto Rico, incluyendo los anuncios por Internet que sean vistos por las
personas en Puerto Rico. En los casos en que existe una reglamentacion federal
que establezca requisitos de divulgacion, se interpretara este Articulo de manera
que se minimice o elimine el conflicto con el reglamento federal, en lo que sea
posible.

B. Toda entidad o persona autorizada a tramitar acuerdos viaticos establecerd y
mantendra en todo momento un sistema de control sobre el contenido, la forma
y el método de difusion de los anuncios de sus contratos, productos y Servicios.
La entidad o persona autorizada a tramitar los acuerdos viaticos, asi como la
persona que hizo o present6 el anuncio, seran responsables de los mismos,
independientemente de quien lo haya escrito, creado, disefiado o presentado. El
sistema de control incluird una notificacién regular y rutinaria, por lo menos
una vez al afio, a los representantes y otras personas autorizadas por la entidad
o persona autorizada a tramitar acuerdos viticos a diseminar los anuncios, en la
que se indiquen los requisitos y procedimientos de aprobacién antes de distribuir
cualquier anuncio que no haya sido suministrado por dicha entidad o persona
autorizada.
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...La informacién que se requiere que se divulgue, a tenor con este Articulo,
no debe ser menospreciado, ni se presentard en una manera dificil de
comprender o ambigua ni se intercalara en el texto del anuncio de manera que
confunda o tergiverse el sentido.

D

2
3)
)
&)

En los anuncios no se omitird informacion esencial ni se usaran palabras,
frases, expresiones, referencias o ilustraciones si las mismas tienen el
efecto de tergiversar el sentido o engafiar a los viatantes en cuanto a la
naturaleza o alcance de algin beneficio, pérdidas de cubierta, prima
pagadera, o efectos sobre las contribuciones federales o estatales. El
hecho de que el acuerdo viatico esté disponible para inspeccion antes de
que se materialice la venta, o se ofrezca un reembolso del pago si el
viatante no esta satisfecho o, que el acuerdo viatico incluya un periodo
de examen que satisfaga o exceda los requisitos legales, no subsanan las
expresiones tergiversadas.

Los testimonios, evaluaciones o anélisis usados en el anuncio tienen que
ser veridicos; representar la opinién actual del autor y ser aplicables a
productos, servicios o acuerdos viaticos anunciados. Estos deberan ser
reproducidos de forma completa para evitar que se tergiverse el sentido
o se engafie a los posibles viatantes en cuanto a los mismos. Al usar
estos testimonios, evaluaciones o analisis en los anuncios, la entidad o
persona autorizada para tramitar los acuerdos vidticos hace suyas todas
las declaraciones contenidas en los mismos y dichas declaraciones
estaran sujetas a todas las disposiciones de este Articulo.

(a)

(b) El anuncio no deberi indicar ni insinuar que un beneficio, o
servicio de un acuerdo vi4tico haya sido aprobado o endosado
por un grupo de personas, sociedad, asociacion u otra
organizacion, excepto que de hecho éste sea el caso y que
cualquier relacién entre la organizacién y la entidad o persona
autorizada a tramitar acuerdos viticos se divulgue. Si la entidad
que hace el endoso o testimonio es poseida, controlada o
administrada por la entidad o persona autorizada a tramitar
acuerdos viaticos o recibe algiin pago u otra consideracion de la
entidad o persona autorizada a tramitar los vidticos a cambio de
ofrecer el endoso o testimonio, se deberd divulgar ese hecho en
el anuncio.
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©) Cuando un endoso se refiere a beneficios recibidos bajo un
acuerdo vidtico se retendra toda la informacion pertinente durante
cinco (5) afios, luego de su uso.

Ningiin anuncio incluird informaci6n estadistica a menos que ésta contenga
informacién vigente y relevante. Se debera identificar la fuente de todas las
estadisticas utilizadas en un anuncio.

Los anuncios no incluirin comentarios que desacrediten a los aseguradores, los
proveedores o corredores de acuerdos vidticos, los agentes de inversion en
acuerdos vidticos, los productores de seguros, las pélizas, los servicios o los
métodos de mercadeo.

El nombre de la entidad o persona autorizada a tramitar acuerdos viaticos
debera aparecer claramente en todos los anuncios sobre dicha entidad o persona
autorizada o sus productos, servicios o acuerdos viaticos, y si se anuncia algin
formulario especifico de acuerdo vidtico se identificara dicho formulario de
acuerdos vidticos con un nimero de formulario o con alguna otra identificacion.
Si la solicitud forma parte del anuncio, se indicard el nombre del proveedor de
acuerdos viaticos en la solicitud. :

En los anuncios no se utilizard un nombre comercial, designacién de grupo,
nombre de una compaiiia matriz de la entidad o persona autorizada a tramitar
acuerdos vidticos, nombre de una divisioén particular de dicha entidad o persona,
marca de servicio, lema, simbolo u otra designacién o referencia sin que se
divulgue el nombre de la entidad o persona autorizada a tramitar acuerdos
vidticos, si dicho anuncio tiende a tergiversar o engaflar con respecto a la
verdadera identidad de la entidad o persona autorizada a tramitar acuerdos
vidticos, o crear la impresion de que una compaiiia que no es dicha entidad o
persona autorizada tiene alguna responsabilidad por la obligacién financiera
bajo el acuerdo viatico.

El anuncio podra indicar que la entidad o persona autorizada a tramitar acuerdos
vidticos estd autorizada en Puerto Rico o cualquier otra jurisdiccion, siempre
que no exagere ese hecho o sugiera o insinle que otras entidades o personas
autorizadas a tramitar acuerdos vidticos que compitan con €ste, no estin
autorizadas. El anuncio podra invitar a las personas a que consulten el sitio
Web de la entidad o persona autorizada o que se comuniquen con la agencia
reguladora de seguros para determinar si dicha jurisdiccion requiere licencia, y
si lo requiere, si el proveedor o el corredor de acuerdos vidticos tienen
licencia.
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El anuncio no podrd crear la impresion de que el proveedor de acuerdos
vidticos, su situaciéon economica, el pago de sus reclamaciones, o los méritos, la
conveniencia o deseabilidad de sus acuerdos viiticos estdn respaldados o
endosados por una entidad gubernamental. '

El anuncio no podri dar la impresion, ya sea directa o indirectamente, de que
una division o agencia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o del gobierno
federal, endosa, aprueba o favorece:

D la entidad o persona autorizada a tramitar contratos de acuerdos viaticos
o su negocio o métodos de operacion; 6

2) los méritos, la conveniencia o la deseabilidad de determinado acuerdo
viatico; 6

3) el acuerdo viatico; 6

(4)  alguna péliza de seguro de vida o asegurador de seguros de vida.

Articulo 29.-Se enmienda el Articulo 43.110 de la Ley Nam. 77 de 19 de junio de
1957, segln enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 43.110.-Prevencion y control de fraude

A.

Se prohibe cualquier acto o préctica relacionada con los acuerdos vidticos que
sea fraudulenta y la participacién de personas convictas de delitos graves.

1.

2.

3. Ninguna persona que se dedique al mnegocio de acuerdos viticos
permitir4, a sabiendas o intencionalmente, que una persona convicta de
un delito grave relacionado con la estafa o el abuso de confianza,
participe en la tramitacion de acuerdos viaticos.

Advertencia sobre Fraude.

1. Los acuerdos vidticos asi como las solicitudes para los acuerdos
viaticos, independientemente de la manera en que se tramiten, deberan
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contener el siguiente aviso: “Toda persona que a sabiendas presente
informaci6n falsa en una solicitud para un acuerdo vidtico serd convicto
y podra ser sancionado con multa y pena de reclusion”.

2. La ausencia de un aviso, segiin se requiere en el inciso 1 anterior, no
constituird una defensa si se acusa a la persona de haber cometido un
acto fraudulento relacionado con un acuerdo viatico.

C. Obligacién de informar sobre actos fraudulentos cometidos en relacion a los
acuerdos viaticos.

1. Toda persona que se dedique al negocio de acuerdos vidticos que tenga
conocimiento o crea que se ha cometido o que se estd cometiendo un
acto fraudulento relacionado con los acuerdos viaticos, debera proveer al
Comisionado la informacién que éste le requiera y en la forma y manera
que el Comisionado se la solicite.

2.
D.
E.
F.
G. Programa antifraude

Los proveedores y corredores de acuerdos vidticos implantardn un programa
antifraude para detectar e impedir los actos fraudulentos relacionados con los acuerdos
viaticos y para llevar casos judiciales con respecto a los mismos. A su discrecion o a
solicitud de las personas o entidades autorizadas, el Comisionado podrd ordenar las
modificaciones al programa que a continuacién se requieren, segin sean necesarias,
para asegurar la eficiencia del mismo. Las modificaciones podrdn ser, mas o menos
restrictivas, que el programa requerido, siempre y cuando las mismas cumplan el
proposito del presente Articulo. Los programas antifraude incluiran:

1. Nombrar investigadores antifraude que podran ser contratistas independientes o
empleados de los proveedores o de los corredores de acuerdos viaticos; y

2. w7

Articulo 30.-Se enmienda el Articulo 43.140 de la Ley Nam. 77 de 19 de junio de
1957, segin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 43.140.-Autoridad para promulgar reglamentos
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El Comisionado tendré la autoridad para:

A. Adoptar un reglamento dentro de los 180 dias siguientes a la aprobacion de esta
Ley.
B. Establecer normas para evaluar la razonabilidad de los pagos relacionados con

un acuerdo viatico para las enfermedades crénicas o terminales. Esta autoridad
incluye, sin limitarse, a reglamentar las tasas de descuento utilizadas para
determinar la cantidad que se pagard a cambio de la cesion, transferencia,
venta, donacion o legado de un beneficio bajo una péliza de seguro de vida.

C. Establecer los requisitos, aranceles y normas para obtener y renovar una
licencia, de proveedor y corredor de acuerdos viticos.

D. Exigir una fianza u otro mecanismo a los proveedores y corredores de acuerdos
viaticos que responda por los actos ilicitos en que éstos puedan incurrir; y

E. Adoptar reglas que rijan las relaciones y responsabilidades tanto de los
aseguradores como de los proveedores y los corredores de contratos de
acuerdos viaticos durante el proceso de suscripcién de un acuerdo viitico sobre
una péliza de seguro de vida o certificado.

F. Adoptar reglas que rijan las relaciones y responsabilidades de los proveedores y
agentes de inversion en acuerdos vidticos en el proceso de compra, venta o
transferencia de acuerdos viaticos.”

Articulo 31.-Se enmienda la Ley Num. 77 de 19 de junio de 1957, segin enmendada,
para afadir un nuevo Articulo 43.150 que lea como sigue:

“Articulo 43.150.-Jurisdiccién

La jurisdiccion para fiscalizar las transacciones relacionadas con acuerdos
viaticos recaerd exclusivamente en la Oficina del Comisionado de Seguros de Puerto
Rico. La jurisdiccién para fiscalizar las transacciones relacionadas a los contratos de
compra de acuerdos viaticos recaerd exclusivamente en la Oficina del Comisionado de
Seguros, siempre y cuando la compra de acuerdos vidticos esté garantizada por una
fianza que respondera a los compradores de acuerdos viticos por los beneficios fijos
que les corresponda en caso en que el viatante no fallezca dentro del término
establecido en el contrato de compra de acuerdo viatico.”

Articulo 32.-Se elimina la Seccién 3 de la Ley Nam. 164 de 28 de diciembre de 2005.

Articulo 33.-Aplicabilidad
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Las disposiciones de esta Ley serdn aplicables a toda transaccion relacionada al
negocio de acuerdos viaticos cubierta bajo la misma, efectuada con posterioridad al 28
de diciembre de 2005.

Articulo 34.-Se elimina la Seccion 5 de la Ley Nam. 164 de 28 de diciembre de 2005.

[

El Comisionado podra, de entenderlo necesario, confeccionar un reglamento
que rija los procedimientos decretados por esta Ley, sin que esto sea Obice para la no
implantacién de la misma.”

Articulo 35.-Se enmienda la Seccién 6 de la Ley Num. 164 de 28 de diciembre de
2005, para que lea como sigue:

“Esta Ley entrara en vigor ciento ochenta (180) dias luego de su aprobacién.”

Articulo 36.-Si algin Tribunal determinara que alguna parte de esta Ley o su
aplicabilidad es invalida o inconstitucional, las demas disposiciones de la misma continuaran
con toda su fuerza y vigor.

Articulo 37.-La presente Ley entrard en vigor inmediatamente.
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